
FRONT PART 

AP721875 
Petrox multifunkciós tolltartó

Használati útmutató
 

j 
Javasoljuk, hogy figyelmesen olvassa el
ezt a használati utasítást és tartsa meg a

jövőbeli felhasználáshoz.

BACK PART 

AP721875 
Multifunction Pencil Holder Petrox 

User manual  

It is recommended to read this user manual 

carefully and keep it for future reference. 

Termék áttekintése: 

Jellemzők: 

• Hőmérsékleti tartomány (0-50 °C, 32-122 °F) 
• Naptár 
• Ébresztő
• F2/24h formátum
• Születésnap emlékeztető
• Időzítő (maximum 30:59óra)

Product overview: 

Specificacions: 

• Temperature range (0-50 °C, 32-122 °F) 
• Calendar 
• Alarm 
• 12/24h format. 
• Birthday reminder. 
• Timer (maximum range 23:S9h) 

Működés: 

Nyomja meg a  Q gombot az óra formátum megváltoztatásához 
12/24h és nyomja meg a @ vagy a@) gombot a beállításhoz. 
Nyomja meg a SET gombot az óra, perc, év, hónap és nap 
beállításához. Nyomja meg a @ vagy a  (2)  gombot a 
számjegyek módosításához, és nyomja meg a SET gombot a 
mentéshez.

A főképernyőhöz valő visszatéréshez nyomja meg a Q gombot 

Figyelem:  a főképernyőn nyomja meg a SET gombot a  °C és °F 
közötti választáshoz.

Ébresztő: 

Nyomja meg a  C gombot az ébresztő aktiválásához. Nyomja 
meg a SET gombot az óra, perc, és ébresztési hant 
megváltoztatásához. Nyomja meg a  ® vagy a  @) gombot a a 
beállításhoz és nyomja meg a SET gombot a mentéshez. Nyomja 
meg háromszor a Q gombot a főképernyőhöz való 
visszatéréshez

Az ébresztő aktiválása után az ALARM szó látszódik a képernyőn

Figyelem: ha ki akarja kapcsolni az ébresztőt, nyomja addig a 
SET gombot, amíg a képernyőn meg nem jelenik a "-:--" 

Operation: 

Press  to        select the hour format (12/24h) and press      
or         to adjust. 
Press SET  to adjust the hour, minutes, year, month and 
day respectively. Press         or           to change the digits 
and press SET to save. 

To go back to the main screen press 
Note: In the main screen, Press  to choose between °C or 
"F. 

Alarm: 
Press    button to activate the alarm. Press SET to 
change the hour, minutes and alarm tone. Press      or     
to adjust and press SET to save. Press     times to go 
back to the main screen. 

Once the alarm is activated, the word "ALARM" will show 
on the screen. 

Note: If you want to deactivate the alarm, press SET until 
the screen shows"-:--" 

Időzítő: 

Nyomja meg négyszer a Q gombot  az időzítő 
beállításához. Aztán nyomja meg a SET gombot az óra és 
a perc megváltoztatásához. Nyomja meg a @ vagy a rs!) 
gombot a beállításhoz és nyomja meg a SET gombot 
ismét a mentéshez és a visszaszámlálás automatikusan 
elkezdődik.

Figyelem: ha ki akarja kapcsolni az időzítőt, nyomja addig 
a SET gombot, amíg a képernyőn meg nem jelenik a -: --" 

A főképernyőhöz valő visszatéréshez nyomja meg aQ 
gombot 

Az időzítő aktiválása után az TIMER szó látszódik a 
képernyőn.

Születésnapi emlékeztető:

Nyomja meg háromszor a Q gombot a születésnapi 
emlékeztető aktiválásához. Aztán nyomja meg a SET 
gombot az óra, perc és a naptár megváltoztatásához. 
Nyomja meg a @ vagy a rs!) gombot a beállításhoz és 
nyomja meg újra a SET gombot a mentéshez.

Timer: 

Press Q 4 times to go to timer. Then press SET to change 
the hour and minutes. Press ® or@) to adjust and press 
SET again to save and the countdown will start 
automatically. 

Note: If you want to deactivate the timer, press SET until the 
screen shows" -: --" 

PressG>to go back to the main menu. 

When the timer is activated, the screen will show"TIM E R" 

Birthday reminder: 

Press Q 3 times to activate the Birthay reminder mode. 
Then press SET to change the hour, minutes and calendar 
date. 

Press @ or 0 to adjust and press SET again to save. 

Figyelem: Ha ki akarja kapcsolni a születésnapi 
emlékeztetőt, akkor nyomja addig a SET gombot, amíg a 
képernyőn meg nem jelenik a -: --" 

Figyelem: a figyelmeztetés 1 percig fog csengetni. 
Nyomja meg bármelyik gombot a kikapcsoláshoz.

Note: If you want to deactivate the Birthday reminder, press 
SET until the screen shows"-:--" 

Note: The alarms will ring for 1 minute. Press any button to 
turn them off. 

Figyelmeztetések: 

1.Beltéri használatra: Ne tegye ki az eszközt esőnek 
vagy nyirkos környezetnek.
2.Előzze meg, hogy az eszköz leessen, mert az komoly 
sérüléseket okozhat.
3.Ne szedje szét, ne javítsa és ne alakítsa át az eszközt 
önállóan, lépjen kapcsolatba szakemberrel.
4.Hogy minden kockázatot elkerüljön, ne dobja az 
eszközt helytelen szemetesbe. 
5.Száraz ruhával takarítsa az eszközt. 
6.Ne tegye az eszközt közvetlen hőforrás mellé vagy 
közvetlen napsugárzásnak.
7.Ne tegyen semmiféle fém eszközt a készülékbe, mert 
rövidzárlatot okozhat.

CE 

)t Ez a szimbólum azt jelenti, hogy az eszköz elektromos élettartamának 
lejárta után az Ön háztartási hulladékától elkülönítetten kell 
újrahasznosítani. Ennek megfelelően dobja a kijelölt hulladékgyűjtőbe. 
További információkért hívja a helyi hatóságokat

-  

Forgalmazó: Cool collection, Budapest Pf.:176, 
1476, Magyarország

Cégjegyzékszám: 01-09-276783
Származási ország: Kína

Warnings: 

1. For interior use: Do not expose this product to rain or damp 
conditions. 

2. Prevent this item from falling as it could cause serious damage. 
3. Do not dismantle, repair or modify this product by 

yourself, contact an authorized specialist. 
4. In order to avoid any risk, do not dispose of this product 

inappropriately. 
5. Cleanitwith a dry cloth. 
6. Do not place this item near sources of heat or expose to direct 

sunlight. 
7. Do not insert any metal objects into this device as there is a risk of 

causing a short circuit in the unit. 

CE 

)t This symbol both in the product and its user manual indicates that at the 
end of the devices electrical life, it should be recycled separately from your 
household waste. There are adequate means to dispose of this material 

- for proper recycling. For more information, contact your local authorities. 

Distributor: Cool collection, Budapest POB.176, 
1476, Hungary

Registration Nr.: 01 09 276783 
Made in China

Ez a termék az alábbi irányelveknek felel meg:
• RoHS 2.0 2011/65/EU irányelv és későbbi módosításai (EU) 2015/863
• Elektromágneses összeférhetőségre vonatkozó irányelv (EMC) – 2014/30/EU

This item is in conformity with the following standards:
• RoHS Directive 2011/65/EU and its subsequent amendments Directive (EU) 2015/863
• Electromagnetic Compatibility (EMC) - Directive 2014/30/EU




